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Prezentarea telefonului

Taste
Ecran navigare (1)
Tasta Tasta Anulare si
Apelare/Preluare Pornire/Oprire
Tasta
Tasta Anulare/Blocare
Tastatura

Conector baterie Conector casci

cazurilor previzute de lege, nu isi asumd
responsabilitatea pentru nici o eroare, omisiune
sau discrepanti intre acest ghid de utilizare i
produsul descris. Acest aparat este menit a fi
utilizat in regelele GSM.

Functii disponibile

Pornirea/Oprirea
telefonului

Apasati  si
apasatd tasta
Introducerea codului Introduceti codul PIN de
PIN la tastaturd i apisati tasta
sau  tasta

pentru a confirma.

mentineti

Efectuarea unui apel Introduceti numarul de
telefon de la rtastaturd si
apisari tasta [~ ] pentru a

forma.

(1) Tastele de navigare vor fi reprezentate in manual prin urmitoarele
semne: stinga 4/ ¥ dreapta, sus & /Y jos.

Philips urmdreste permanent si isi imbundtiteascd
produsele. Din acest motiv, Philips isi rezervi
dreptul de a revizui acest ghid de utilizare sau de
a-lretrage oricind fiird preaviz. Philips furnizeazi
acest ghid de utilizare «ca atare» i, cu exceptia

Apasati tasta atunci

cand suni telefonul.

Acceptarea un apel

Terminarea unei

.. Apisati tasta [ @ | .
convorbiri basat
Setarea volumului Apisati tasta 4 sau Y in
conversatiei timpul apelului.




Accesarea meniului In modul neutru, apasati Deschiderea meniului In modul neutru, apasati
principal tasta (ov ] . Album sonor tasta € .

Schimbarea tonului In modul neutru, apisati Blocarea/Deblocarea Apasati  si  mentineti
soneriei conversatiei tasta 4 . tastaturii apdsata tasta [ca].

Accesarea meniului
Contacte

In modul neutru, apdsati
tasta ¥ .

Utilizarea meniului
Contacte

Deplasagi-vda  in  lista
utilizAnd tastele 4 sau ¥
sl apdsati tasta
pentru a apela numele
selectat.

Accesarea
Listei de apeluri

In modul neutru, apdsati
tasta [~

Deplasarea la .

. . Apasati tasta [c8]
meniul anterior pasat

Revenirea in modul Apisati  tasta sau
neutru in timp ce apasati  si _ mentineti
parcurgeti meniurile apisatd tasta .
Lansarea functiei Apdsati  si  mentineti
WAP apasati tasta :
Deschiderea meniului ~ In modul neutru, apdsati
SMS tasta P .

eniul carusel

Din modul neutru, meniul carusel poate fi accesat
prin apisarea tastei (o%|. Fiecare pictogrami
reprezintd o caracteristic sau o functie a telefonului.
Folositi tastele 4 si » pentru a naviga prin meniu.
Apisati tasta pentru a selecta un meniu (sau
apdsati tasta pentru a renunta). Va apdrea un alt
sub-meniu sau o lista.

Apdsind tastele & sau V veti alterna intre doud
optiuni, cum ar fi activare/dezactivare, pornit/
oprit, crestere/scidere, etc.

Anumite evenimente pot modifica aspectul ecranului
neutru (apel pierdut, mesaj nou, etc.). Apisai tasta
pentru a accesa meniul corespunzitor sau apisati
tasta pentru a reveni la ecranul neutru.
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1 » Pregatirea pentru
utilizare

Cititi  instructiunile de  siguranti din  sectiunea
I

“Precautii” inainte de utilizare.

Pentru a putea utiliza telefonul, trebuie s introduceti
o carteld SIM valida, furnizatd de citre operatorul
GSM sau de citre distribuitorul dvs. Cartela SIM
contine informatii despre abonamentul dvs. si o
memorie in care puteti stoca numere de telefon si
mesaje.

Introducerea cartelei SIM

1. Apisati pe cele doud clipsuri situate in fiecare
parte laterald a telefonului si trageti de capac
pentru a-l inlitura.

2. Introduceti cartela SIM in suportul ei (plasind
conectorii inspre telefon) §i apoi repozitionati
suportul metalic.

3. Introduceti bateria (plasind conectorii peste cei
ai telefonului) si apisati pAnd se clipseaza.

4. Montati capacul asa cum este ilustrat mai jos.
Indepirtati pelicula de film protector de pe afisaj
inainte de folosirea telefonului.

Pregdtirea pentru utilizare



Pornirea telefonului

Pentru a porni telefonul, apisagi lung tasta [ ] .
Introduceti codul PIN, daci acesta este cerut (codul
secret de 4 pani la 8 cifre al cartelei SIM). Codul PIN
preconfigurat vi este comunicat de citre operatorul de
retea sau de citre distribuitorul dvs. Pentru
personalizarea codului  PIN, vezi “Schimbarea

codurilor”, pag. 14. Apisati pentru a confirma.

Daci introduceti un cod PIN gresit de 3 ori,
cartela SIM se va bloca. Pentru a o debloca, trebuie
sdi solicitati operatorului de retea codul PUK.

Setarea datei si orei

Asa cum vi se va solicita la prima pornire, setati data,
apisind tastele numerice corespunzitoare (apisati
tasta pentru a terge un numar), apoi setati ora.

Pentru informatii complete privind optiunile de
configurare a datei si orei, vezi pag. 14.

Copierea agendei telefonice

de pe cartela SIM

Telefonul mobil va detecta o carteld SIM care contine
deja nume i mesaje si vd va intreba dacd doriti sd
copiati continutul agendei telefonice de pe cartela
SIM in agenda telefonici integratd. Apisati tasta
pentru a anula sau tasta pentru a accepta.

Dacii la prima pornire nu copiati agenda telefonici
de pe cartela SIM, puteti face acest lucru mai
térziu (vezi pag. 8).

Incarcarea bateriei

Telefonul dvs. este dotat cu o baterie reincircabili. O
baterie noud este incircata partial, iar o alarma vi va
anunta atunci cind aceasta se va descirca. Daci
bateria este complet descircatd, pictograma de
incircare va reapirea numai dupi 2-3 minute.

Puteti  pierde toate setirile personale dacd
indepdrtati bateria atunci cind telefonul este
pornit.

Pregdtirea pentru utilizare



Dupi montarea bateriei si a capacului acesteia la
telefon, introduceti conectorul incarcitorului
(furnizat impreund cu telefonul, in cutie) in
mufa din partea de jos a telefonului, apoi
introduceti incircatorul intr-o prizi electrici CA
usor accesibila.

Simbolul baterie indica stadiul incarcarii:

- Pe timpul incarcarii, cele 4 liniute indicatoare
defileazd; este nevoie de circa 2 ore si jumitate
pentru incarcarea completd a bateriei.

- Cind toate cele patru bare rimén aprinse, bateria
este incircati complet iar incircitorul poate fi
deconectat. In functie de retea si de conditiile
de utilizare, bateria poate rezista intre 2 si 4 ore
in convorbire §i intre 200 si 300 de ore in
modul agteptare.

Mentinerea incdrcitorului conectat la telefon dupi

incdrcarea completi a bateriei nu afecteazi
bateria. Singurul mod de oprire a incdircitorului
este deconectarea sa, de aceea trebuie si utilizati o

prizd electrici usor accesibili. Incircitorul poate fi
conectat la o sursi IT (numai pentru Belgia).

Pregdtirea pentru utilizare 3



2 * Caracteristici
principale

Accesarea si consultarea

agendei de telefon

in modul neutru, apasati tasta VY . in functie de
agenda de telefon selectatd (cea de pe cartela SIM sau
cea din telefon, vezi pag. 8), continutul care apare pe
ecran poate varia. Pentru vizualizarea agendei
telefonice in timpul unei convorbiri, apdsati si
apoi selectati Vizualizare listi nume. Apoi apisati
de doud ori pentru a reveni la ecranul apelului.

In  agenda telefonicd, selectati <Ciutare>,
introduceti primele litere ale numelui pe care il
cautati si apdsati tasta pentru a face un salt
direct la acel nume. Pentru a citi propriul numdr
de telefon mobil, selectati Numir propriu > Afisare.

Efectuarea unui apel

1. In modul neutru, introduceti numirul de telefon
cu ajutorul tastaturii. Pentru a corecta, apasati

tasta .

2. Apisati tasta [~ ] pentru a initia apelul si tasta
[ @ | pentru ainchide.

Pentru un apel international, apdsati si mentineti
apdsati tasta pentru a introduce semnul "+"
in loc de prefixul international uzual. Pentru
detalii referitoare la gestionarea mai multor
apeluri (optiune dependentii de abonament si de
operator), vezi pag. 29.

Raspunsul cheierea unui apel

Atunci cind primiti un apel, numarul de telefon al
apelantului poate fi afisat. In cazul in care numarul de
telefon este stocat in agenda de telefon, in locul
numdrului va fi afisat numele corespunzitor.

1. Pentru a rispunde la apel, apdsati tasta [~].

2. Pentru respinge un apel, apdsati . Daca
aveti activatd functia «Redirectionare Apeluri»
(consultati pag. 24), apelul va fi redirectionat
citre un alt numir sau citre mesageria vocala.

3. Pentru a inchide, apisati tasta

Daci aveti selectati optiunea Rispuns pe orice
tastd (vezi pag. 25), puteti accepta un apel prin
apdsarea oricdrei taste (cu exceptia tastei | | ).

Caracteristici principale



Ajustarea volumului sunetului

In timpul unui apel, apisati tasta 4 sau Y pentrua
miri sau a micsora volumul.

Activarea/Dezactivarea

microfonului

Puteti dezactiva microfonul, astfel incét interlocutorul
dvs. sd nu vi poatd auzi.

In timpul unui apel apisati tasta , selectati Liniste
si apoi apdsati tasta din nou.

Pentru a activa microfonul, apdsati tasta ,
selectati Nu mut si confirmati apisind tasta .

Schimbarea tonului soneriei

Selectati Setiri > Sunete > Sonerii, apisati tasta
si deplasati-vd cu tasta 4 sau Y pentru a selecta
soneria din listd. Apisati tasta pentru a confirma.

Activarea vibratorului

Daci doriti ca telefonul s vibreze atunci cAnd primiti
un apel, activati vibratorul selectdnd Setiri > Sunete
> Vibrator, apoi Activat sau Dezactivat.

Vibratorul este Dezactivat automat atunci cind
conectati incdrcitorul.

Parcurgerea rapida a unei liste

Atunci cAnd parcurgeti o lista (de sonerii, evenimente,
etc.), apdsati lung tasta 4 sau Y pentrua o parcurge
rapid.

Caracteristici principale
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3 ¢ Introducerea textului
si a numerelor

In ecranele de editare, textul poate fi introdus in dou
moduri: prin folosirca modului predictiv  de
introducere a textului T9®, sau prin folosirea modului
clasic de introducere a textului. Mai sunt disponibile
alte doua moduri, pentru numere §i semne de
punctuatie. Modul de introducere a textului este
indicat de pictogramele de pe ecran.

lui T9® este un mod de editare inteli-

ent pentru mesaje ce include un
dictionar atent conceput. VA permite
introducerea rapida a textului. Apisati
o singurd datd tasta corespunzitoare fiecirei litere
pentru a introduce un cuvint: posibilitigile (literele)
introduse sunt analizate, iar cuvintul sugerat de sis-
temul T9® este afisat in ecranul de editare. Dacd
existd mai multe cuvinte care corespund secventei de
taste utilizatd, cuvintul introdus este evidentiat: apa-
sati tasta 4 sau » pentru a parcurge lista si pentru a

Modul predictiv de introducere a textu-
1)

Patent Tegic Euro
nr. 0842463

alege dintre cuvintele propuse de dictionarul T9® in-
tegrat (consultati exemplul de mai jos).

Cum il pot utiliza?

Literele si simbolurile desemnate fiecirei taste sunt:

N Pentru introd literel
entru imtroducerea literelor.

<4 sau
>

sau

Pentru cdutarea in lista de cuvinte afisate.

Pentru a confirma o intrare

O apisare scurtd determind stergerea
ultimei intrdri. O apésare lungd determind
stergerea integrala a textului.

=) Pentru a comuta de la litere Standard, la
(o) litere mici sau MARI.

Schimbare de la modul de editare predictiv

*+5
T9® la modul clasic, la modul numeric.
Schimbarea citre modul cu simboluri si
semne de punctuatie. Apdsati » pentru a

afisa alte pagini.
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Exemplu: introducerea cuvantului «home: Literele, cifrele si simbolurile corespunzitoare fiecirei

1. Apisati [CP] taste sunt urmdtoarele:
Pe ecran se afiseazd primul cuvint dintr-o lista: Apisare
Good. Apasare scurta lungs
2. Apisati tasta » pentru a vi deplasa si selectati o
cuvantul Home. spagiu’ ., 17" @ 1
3. Apisati tastele sau pentru abcl2asaasc 2
confirmarea selectirii cuvantului Home. —
def3ééAd 3
o . o G=) ghi4ri 4
Daci doriti si accesati modul classic de introducere a -
textului, apdsati tasta . Aceastd metodi necesitd jkI5A 5
mai multe apdsiri ale unei taste pentru a se obtine mMno6AoH 6
caracterul dorit: litera «h» este a doua literd de pe tasta
(e, astfel incit sunt necesare doud apisiri pentru a pqrs7pIOX 7
se introduce «h». .
tuv8iu 8
Exemplu: introducerea cuvantului «home: —
! WXYZ9@ QEVY 9
Tastati (o), Ge) (GHI) , ,
(MNO), (MNO), s (DEF). Cand Comuti din modul minuscule 0
terminati de scris mesajul, apisati tasta . in modul majuscule si invers

Introducerea textului si a numerelor 7



4 » Contacte

¥

Contactele sunt stocate in una dintre cele doud agende
telefonice disponibile: in cartela SIM (numirul de
intrdri depinde de capacitate) sau in telefon (pana la
99 de nume). Atunci cind se introduc nume noi,
acestea vor fi adiugate numai in agenda selectati.

99 este numdrul maxim de inregistriri de nume,
Jurnizat in conditiile in care alte caracteristici
(sunete, imagini, etc.) nu utilizeazd o cantitate
semnificativi din memoria telefonului.

Selectare contacte

Apisati tasta 4 sau Y pentru a selecta o agendd
telefonica, In cartela SIM sau In telefon. Contactele
addugate la agenda telefonica selectatd pot fi apoi
copiate in cealaltd, cu ajutorul optiunilor Copiere in
SIM sau Copiere in telefon.

Telefonul dvs. mobil gestioneazi numai o agendid
telefonica odata si va ignora informatia din cealalta.
De exemplu, daci Jonescu» este prezent in ambele

agende telefonice si il stergeti din agenda telefonicd
din telefon, va rimAne neschimbat in cartela SIM.

Stergere integrald

Pentru a sterge toate contactele odati. Aceasti optiune
este valabili numai cind este selectatd agenda din
memoria telefonului, NU cea de pe cartela SIM.
Copiere in telefon

Daca ati anulat sau ati renuntat la copierea agendei de
pe cartela SIM la prima pornire a telefonului, puteti
realiza manual acest lucru cu ajutorul aceastei optiuni.

Copiere in telefon va copia continutul cartelei SIM
in telefon. Selectarea de doud ori a acestei optiuni
va duplica toate numele.

Setdri de grup

Vi permite si gestionati grupuri, s le redenumiti i sd
atagati o melodie sau o imagine anume fiecirui grup.
Consultati  “Fotocall: Recunoagterea vizuald i
auditivi a apelantului”, pag. 9.

Adaugarea contactelor in

agenda telefonica

Contactele vor fi adiugate la agenda telefonici
selectatd.

8
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Pe cartela SIM

1. In modul neutru apisati tasta ¥ si selectari
<Nou>.

2. Introduceti numele §i numirul de telefon dorit,
apoi tipul numdrului (Telefon, Fax sau Date) si
apdsati tasta pentru a stoca acest nume in
agenda telefonici.

Numerele de telefon pot contine pind la 40 de cifre,
in functie de tipul cartelei SIM. Introducerea
tuturor numerelor, inclusiv a celor locale, cu
prefixul international, codul pentru tard si pentru
zond vi va permite apelarea acestora din orice loc.

In agenda telefonicd din telefon

1. In modul neutru apisati tasta ¥ si selectari
<Nou>. Introduceti prenumele, apoi numele
(maximum 20 de caractere latine); unul dintre
campuri poate fi gol, dar nu ambele.

2. Apoi selectati Tipul numirului. Campurile
numerice pot contine pand la 40 de cifre §i un
semn «+», iar cAmpurile alfanumerice pot
contine pind la 50 caractere latine. Fiecare
contact poate avea maximum 5 cimpuri (de ex.
2 numere de mobil, 3 numere la serviciu, o
adresd e- mail si 0 notd descriptiv).

3. Daci este necesar, alegeti grupul din care doriti
sa facd parte acest contact.

Numere proprii
Optiunea Numere proprii care apare in fiecare agendi
de telefon trebuie si contind propriul numir de
telefon. In caz contrar, vi recomandim si introduceti
numirul de telefon mobil precum si orice alte
informatii relevante.

Desi toate ciampurile acestei intriri pot fi
necompletate, elementul Numere proprii nu poate fi
sters.

Numdrul de urgentd

Numirul de urgenti va apela serviciul de urgenti din
tara dvs.. in majoritatea cazurilor, puteti apela acest
numir chiar daci nu ati introdus inci codul PIN.

In Europa numdrul de urgentd standard este 112,
in Marea Britanie este 999.

Fotocall: Recunoasterea vizuala

si auditiva a apelantului

Aceastd caracteristicii este disponibildi NUMAI
atunci cind selectati agenda telefonici din telefon.

Contacte
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Aceastd caracteristici vi permite si personalizati
grupurile existente cu un nume («Prieteni», «Birou»,
etc.), cu 0 anumitd imagine si o anumiti melodie.
Unul sau mai multe nume pot fi asociate unui grup.
Cand sunteti apelat de un nume din acel grup, numele
contactului va apirea insotit de imaginea definita
pentru acel grup in timp ce la difuzorul telefonului va
fi redatd melodia definita pentru acel grup.

1. In Contacte > Setiri > Setiri grup, selectati un
grup ce urmeazi a fi identificat.

2. Redenumiti grupul si selectati Melodia i Imaginea
ce urmeazi a fi asociate acestui grup.

3. Revenind in modul neutru, apdsati tasta ¥
pentru a accesa agenda telefonicd. Alegeti un
contact pe care doriti sd il atasati grupului, apoi
selectati Selectare grup si alegeti grupul dorit.

Editarea si gestionarea

contactelor

Apisati tasta  atunci cAnd sunteti in modul neutru
pentru a accesa Contactele pe care le-ati stocat. Pentru
a ciuta un contact anume:

la Apidsati  tasta  corespunzitoare
literei pe care o ciutati in listd (de
exemplu apdsati tasta de
doud ori pentru a accesa litera
«U»). Va fi selectat din listd primul

nume care incepe cu aceasti litera.

Sau  apdsati  tasta ,
introduceti primele litere ale
numelui pe care il ciutati si apasati
tasta pentru a face un salt

direct la acel nume.
in agenda telefonicd de pe cartela SIM
Selectati un contact din agenda telefonica de pe cartela

SIM, apoi apasati tasta pentru a accesa una
dintre urmatoarele optiuni:

* Apelare * Apelare rapidd  * Stergere
expeditor * Copiere in * Modificare
* Trimitere telefon
SMS

10
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in agenda telefonicd din telefon

Selectati un contact din agenda telefonici din telefon,
apoi apdsati tasta pentru a accesa una dintre
urmatoarele optiuni:

* Apelare e Schimbare * Stergere
expeditor nume * Afisare
* Trimitere * Selectare grup
SMS

Selectati Afiseazd pentru a accesa lista tuturor
numerelor §i cAmpurilor salvate pentru acest contact,
apoi <Nou> pentru a crea un cimp nou pentru acest
contact. Alegeti unul dintre ele si apisati tasta
pentru a accesa un al doilea set de optiuni, §i anume:

Setare ca  Primul numir introdus devine cel

prestabilit  implicit: Aceastd optiune v permite si
setati alt numdr ca implicit.

Copiere Pentru a copia un contact din agenda

pe SIM telefonicd din telefon pe cartela SIM.

Afisare Pentru a afisa detaliile cAmpului
selectat.

Schimbare  Pentru a schimba sau defini tipul

tip cAmpului numarului selectat.

Campurile alfanumerice nu pot fi decit schimbate
sau ;Vterse.

Contacte
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5 ¢ Setari
S

Acest meniu vé permite sd personalizati telefonul si si
modificati  setdrile  corespunzitoare  optiunilor
disponibile (sunete, datd si ord, securitate, etc.).

VYolum sonerie

Apisati tasta 4 sau ¥ pentru a seta volumul soneriei
de la Liniste la Crescitor.

Aceasti setare se aplicd, de asemenea, si soneriei
pentru mesaje.

Vibratii

Vi permite si setati vibratorul la Activat sau Dezactivat
atunci cAnd primiti un apel, un mesaj sau atunci cAnd
sund alarma.

Vibratorul este Dezactivat intotdeauna, la
conectarea incircitorului sau a adaptorului auto.

Alerta baterie

Vi permite si Activati sau si Dezactivati alerta care
indicd descircarea bateriei.

Alerta minut

Va permite si Activati sau sa Dezactivati avertizarea
sonord care vi indica scurgerea fiecirui minut de apel
pentru a putea gestiona durata apelurilor Dvs.

Tipul soneriei

Permite selectarea unei sonerii. Aceastd listd contine,
de asemenea, si melodiile stocate. Parcurgeti lista i
asteptati pAnd cAnd este redatd melodia selectatd.

Nu veti auzi melodia daci volumul soneriei este
setat la Liniste.

Meniul permite numai setarea alertelor sonore la
Activat sau Dezactivat s NU melodia acestora.

Sunetele emise de tastaturd

Vi permite sa Activati sau si Dezactivati sunetele emise
de tastatura.

Soneria pentru mesaje

Vi permite sa Activati sau sd Dezactivati o alertd pentru
anuntarea receptiondrii unui mesaj nou. Cind este
Activatd, aceastd optiune vi permite, de asemenea, si
selectati alarma doritd din lista de sonerii.
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Screensaver

Cand este Activati aceastd optiune, pe ecranul aflat in
modul neutru vor fi rulate diapozitive, utilizindu-se
imaginile in format JPEG stocate in telefon si
selectate.  Folositi tasta »  pentru  selectarea
imaginilor dorite, apoi apdsati tasta pentru a
activa screensaver-ul.

Modul economic

Atunci cind este Activat acest mod, pe fundalul
ecranului telefonului aflat in modul neutru se afigeazi

ora si minutul curent. Acest lucru miregte durata de
folosire a bateriei.

Lumind de fond
Lumina de fundal este activati atunci cAnd se primesc

apeluri sau mesaje, cAnd navigati prin meniuri, etc.
Selectati una din valorile disponibile.

Dezactivarea acestei functii creste durata de viati
a bateriei.

Imaginea de fundal

Permite setarea imaginii de fundal a ecranului
principal ca Activati sau Dezactivati in modul neutru.

Numai fotografiile de tip JPEG pot fi utilizate
drept imagini fundal.

Contrast

Permite alegerea unuia dintre mai multe niveluri de
contrast.

Taste p acces rapid

Permite setarea accesului direct la o anumita functie
sau contact (Apelare rapidi) prin legarea sa la o tasta.

Tastele rapide sunt configurate implicit, de ex.
entru Liniste, dar pot reprogramate
3 8T
(numai tastele de la la ). Urmdtoarele
taste rapide sunt blocate: (cdsuti postali
vocald) si (apelare internationald). In functie
de furnizorul de servicii, se pot predefini si bloca si
alte taste rapide.

Selectati o tastd de la la si apasati (on].
Parcurgeti lista pentru a selecta functia pe care doriti
sd 0 asociati acestel taste $i apdsati tasta . Pentru
a folosi tastele rapide, atunci cind sunteti in modul
neutru, apasati si mentineti apasata tasta programata.

Dacd tasta respectivi a fost deja setati anterior, o
puteti reprograma apdsind tasta de doud ori

si selectind Schimbare. Aceasti operatie vi va

Setdri
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conduce la lista functiilor disponibile. Dacdi
selectati Apelare rapidd, vi se va cere si selectati un
contact in lista de nume.

Afisare ceas

Permite selectarea formatului pentru afisarea ceasului
(Analogic, Digital, Digital mic, sau Fira Ceas), atunci
cand vi aflati in modul neutru.

Setarea orei

Permite setarea orei prin apdsarea tastelor numerice
corespunzitoare. Puteti, de asemenea, folosi tastele
4 /¥ pentru mirirea sau micgorarea orei minut cu
minut.

Setarea datei

Vi permite setarea datei prin apisarea tastelor
numerice corespunzitoare. Puteti, de asemenea, folosi
tastele 4 /¥ pentru setarea datei.

Acest meniu vd permite si selectati limba tuturor
meniurilor. Apisati tasta 4 /¥ pentru a selecta o

limba si apoi tasta pentru a confirma.

Protectia prin codul PIN

Protectia prin cod PIN poate fi Activati sau
Dezactivati. Atunci cAnd codul PIN este Activat, vi se
va solicita si introduceti codul PIN la pornirea
telefonului. Tn functie de cartela SIM, unele functii
sau optiuni pot necesita introducerea unui cod secret
PIN2, furnizat de citre operatorul dvs.

Codul PIN nu poate fi schimbat daci aceasti
optiune este Dezactivata.

Schimbarea codurilor
Vi permite schimbarea codurilor PIN si PIN 2.

Dacd introduceti codul PIN2 gresit de 3 ori, cartela
SIM se blocheazdi. Pentru a o debloca, solicitati
codul PUK2 de la operator sau distribuitor. Dacdi
introduceti codul PUK incorect de 10 ori
consecutiv, cartela SIM se va bloca si va deveni
inutilizabili. In acest caz, contactati operatorul
sau distribuitorul.

Nume publice

Aceasta optiune permite gestionarea unei anumite
liste de nume, denumitda Nume publice, precum si

14
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restrictionarea apelurilor la numerele din aceasti listd
prin optiunea Restrictionare apeluri.

Aceasti  caracteristici  este  dependenti  de
abonament si necesiti codul PIN2. Aceasti optiune
este posibil si se aplice §i caracteristicii WAP.

Nume publice Aceasta optiune vd permite si
creati, sd editati §i si modificati
lista. Nume publice cu ajutorul
codului PIN2.

Restrictionare Vi permite si restrictionati

apeluri apelurile la cele citre lista Nume
publice. Atunci cind este activatd
aceastd optiune, nu puteti apela
decit numerele prezente in lista
Nume publice, nu si celelalte
nume, din Contacte din meniul
principal.

Blocarea apelurilor

Dependent de retea! Acesti optiune necesiti o
paroli specifici blocirii apelurilor furnizati de
citre operatorul dvs.

Acest meniu permite limitarea utilizirii telefonului la
anumite apeluri, permitAndu-vd si blocati atit

apelurile Receptionate, cit si apelurile Efectuate. In
toate cazurile, optiunea Anulare a acestor meniuri se
aplicd tuturor apelurilor deodati. Meniul Stare vid
permite si aflati dacd un tip de apel este blocat sau nu.

Blocare tastaturd

Vi permite definirea unui interval de timp la sfarsitul
ciruia tastatura se autoblocheazd si telefonul este
trecut in modul neutru. Tastatura se deblocheazi
automat la primirea unui apel sau atunci cind se
efectueazd un apel de urgentd. Apisati lung tasta
pentru deblocarea tastaturii.

In modul neutru, apdsati lung tasta | <8) pentru a
blocaldebloca tastatura manual.

Reinregistrarea

Vi oferd o lista de retele disponibile in zona, daci este
selectat modul Manual. Selectati reteaua la care doriti
si vi conectati si apisati tasta (% | pentru confirmare.

Retele preferate

Aceasta optiune permite construirea unei liste de
retele, in ordinea preferintelor. Odatd definita lista,
telefonul va incerca si se conecteze la retea in functie
de preferintele dvs.

Setdri
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Setdri de acces

Acest meniu permite crearea mai multor profiluri de
date: atunci cind se utilizeazi caracteristica WAP,
profilul selectat va fi folosit pentru conectarea la regea.

Toate optiunile descrise mai jos sunt dependente de
operator si/sau de abonament. Mesajele de eroare
survenite in timpul conectdirilor se datoreazd, in
principal,  parametrilor incorecti: contactati
operatorul dvs. inainte de prima utilizare pentru a
obtine setirile covespunzitoare, care, in unele
cazuri, pot fi trimise prin SMS. Unele profiluri
preconfigurate pot fi blocate, pentru a impiedica
reprogramarea §i redenumirea.

Selectati un sunet si apsati tasta pentru a accesa
urmdtoarele optiuni:

Schimbare  Redenumire profil selectat.

nume

Afisare Vizualizare parametri profil selectat.
Setari Schimbare ~ setiri GSM: Nume
GSM utilizator, Paroli, Numir telefon

necesare la stabilirea conexiunii
furnizate de citre operatorul dvs.,
Timpul de inactivitate (o valoare de
peste 30 de secunde dupi care
telefonul dvs. se deconecteazi automat
daci o conexiune este activati).

16
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6 * Mesaje
&4
L

Acest meniu va permite si trimiteti mesaje scurte
(SMS) cu sunete, animatii sau imagini si si le
gestionati pe cele pe care le primiti.

Trimitere SMS

Acest meniu permite trimiterea unui SMS citre unul
sau mai multe contacte.

1. Puteti alege intre 3 tipuri diferite de mesaje:

<Nou> Pentru a trimite un mesaj nou.

Ultimul mesaj  Pentru a edita, modifica si retrimite
ultimul mesaj pe care l-ati trimis.

Sablon Pentru a selecta un  mesaj

preconfigurat, cum ar fi Suni-mi
inapoi la... incluzdnd propriul dvs.
numir de telefon, daci acesta este
prima optiune din Numere proprii
(vezi pag. 9).

2. Introduceti textul si apdsati tasta pentru a
accesa urmitoarele optiuni:

Stocare Pentru a stoca mesajul curent in
meniul Arhive.

Trimitere Pentru a valida mesajul si a selecta
destinatarul(ii) acestuia.

Adiugare . .

8 Pentru atasarea unei melodii.

sunet ;

Adaugare Pentru atagarea unei imagini tip

element grafic  bitmap sau a unei animatii.

Puteti trimite pind la 2 atagamente de tipuri diferite
impreund cu un SMS. Animatiile si imaginile se
exclud reciproc: daci mai intai selectati o animatie,
apoi o imagine, va fi atasatd doar imaginea (si invers).

Anumite imagini, animatii §i sunete sunt
predefinite si livrate ca dotiri standard la telefonul
dvs. mobil. Imaginile si sunetele personale nu pot fi
trimise dacd sunt protejate prin dreptul de autor.

3. Alegeti un destinatar din lista de nume. Selectati
<Adiugare contacte> pentru a adduga alti
destinatari. Atunci cind selectati un destinatar
din listd, puteti si-l stergeti sau si editati
numdrul de telefon al acestuia.

Mesaje
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4. Selectagi Trimitere Acum pentru a trimite

Retrimitere  Pentru a edita si redirectiona mesajul

mesajul. citre selectat.

cp ’e.”re . ) Atasamentele nu pot fi

Atur.1c1 cand opgunea‘Autostocare SMS este Actlvata redirectionate.

(vezi pag. 18), mesajele pe care le-ati trimis sunt

stocate in acest meniu. Stocare Pentru a stoca numarul expeditorului,

CP intrare numar daci acesta este atagat mesajului.

Acest meniu permite citirea mesajelor SMS. Numarul Apelare Pentru a apela expeditorul mesajului

indicd numirul de mesaje necitite. La afisarea unui expeditor  (optiune dependentd de operator).

mesaj, apasafl tasta pentru a accesa urmitoarele Extragere  Pentru a extrage numirul inclus in

iuni: . p 2 .

opitu numere mesaj, dacd acesta este incadrat in

Stergere . . ghilimele duble (pot fi incluse/extrase

; - Pentru a sterge toate mesajele odata. .

integrald ’ mai multe numere).

Stergere Pentru a sterge mesajul selectat. Setdri SMS

Mutare Pentru a stoca mesajele in memoria Acest meniu v permite personalizarea configuririi

citre telefonului. Acestea pot fi ulterior SMS prin intermediul urméroarelor optiuni:

arhiva consultate in SMS > Arhiva. Centru Pentru a selecta centrul SMS implicit.
Mutarea unui mesaj in arhivi SMS In cazul in care centrul SMS nu este
determind stergerea acestuia din f:leﬁmt pe cartela SH}II’ trebul.e sa
lista de SMS-uri citite. introduceti manual numirul acestuia.

Re . d dicorului Semniturd  Pentru a adduga o semndtura la sfarsitul

aspuns Pentru a rispunde expeditorului. mesajului dvs. Puteti Edita, Modifica si
Stoca semnitura.
18 Mesaje



Perioadid Vi permite si selectati perioada de

valabilitate  timp pentru care mesajul dvs. va fi
stocat in centrul SMS.
Aceasti caracteristicd este
dependentd de abonament.

Avizulde  Atunci cind este Activati, aceasti

receptie optiune vé va informa prin SMS daci
mesajul dvs. a fost receptionat sau nu.
Aceastd caracteristicd este
dependenti de abonament.

Salvare Atunci cAnd este Activati, aceastd

automati  optiune va stoca automat mesajele

SMS trimise in meniul CP lesire.

Arhivd

Acest meniu vd permite si consultati toate mesajele
stocate in memoria telefonului. Selectati un mesaj si
apasati tasta pentru a accesa urmitoarele
optiuni: Stergere mesaj selectat, Stergere toate
mesajele odatd, Rispuns, Redirectionare, Apelare
expeditor, Stocare numr, Extragere numar.

MS-uri d

Za

Aceastd caracteristici este dependenti de retea.

Acest meniu vd permite si gestionati receptia
mesajelor SMS difuzate regulat in retea tuturor
abonatilor. Contactati operatorul dvs. pentru detalii.

Vi permite si setati caracteristica Chat SMS la Activat
sau Dezactivat. Atunci cind este setat la Activat, orice
SMS pe care il receptionati este afisat automat in
modul neutru.

Parcurgeti ecranul pentru a-l citi si puteti si
rispundeti rapid apisind tasta de doud ori:
prima datd pentru a intra in ecranul pentru editare,
apoi pentru a trimite mesajul. Telefonul va reveni
automat la ecranul neutru.

Daci receptionati un al doilea SMS in timpul
citirii altuia, rispundeti la primul sau apdisati
tasta pentru a-l pirdisi pe primul. Atunci,

telefonul mobil va afisa al doilea mesaj.

Mesaje



7 * Multimedia
&

Albumul sonor

Acest meniu permite gestionarea si ascultarea
sunetelor stocate in telefonul mobil. Selectati un sunet
si apdsati pentru a accesa urmitoarele optiuni.

Stergere Pentru a sterge toate sunetele odata.
integrald = -

g Melodiile protejate de dreptul de

autor nu pot fi trimise.

Stergere Pentru a sterge sunetul selectat.
Activare ca Pentru a seta sunetul selectat ca
sonerie Sonerie.
Activare ca  Pentru a seta sunetul selectat ca
sonerie SMS  Alertd pentru mesaje (aceasti

optiune trebuie si fie Activatd, vezi
pag. 12).

Redenumire  Pentru a redenumi sunetul selectat.

Optiunea (dependenti de operator) Descircare noi
permite accesul la o pagind WAP de pe care se pot
descirca melodii noi.

Albumul foto

Imaginile JPEG trebuie si aibi dimensiunea i
Jformatul corecte pentru a putea fi stocate i afisate
corect de citre telefonul mobil (maximum 640 x
640 pixeli).

Acest meniu vd permite si gestionati si si afisati
imaginile stocate in telefonul mobil. Pentru a accesa
afisajul grafic, selectati o imagine din listd §i apisati
» . Apisati pentru a accesa urmatoarele optiuni:

Stergere Pentru a sterge toate imaginile
integrald odata.
Imaginile protejate de dreptul de
autor nu pot fi sterse.
Stergere Pentru a Sterge imaginea selectata.
Redenumire  Pentru a Redenumi imaginea
selectatd.
Setare ca Pentru a seta imaginea selectata ca
imagine de imagine de fundal (aceastd optiune
fundal trebuie sd fie Activati, vezi pag. 13).

Optiunea (dependenti de operator) Descircare noi
permite accesul la o pagini WAP de pe care se pot
descirca imagini noi.

20
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Daci nu existd suficient spatiu pentru stocarea
unei imagini noi, trebuie si stergeti alte imagini
pentru a elibera memorie.

Stare memorie

Acest meniu vd permite afisarea procentajului de
memorie neocupatd a telefonului dvs. Capacitatea
telefonului este partajatd de mai multe aplicatii i
functionalititi: albumul sonor si cel foto, mesajele
stocate, intrdri in agenda telefonici, etc.

Apasati tasta pentru a verifica starea memoriei
(in kilo-octeti, KB). Apisati din nou tasta si
accesati lista detaliatd a spatiilor de memorie ocupate
de fiecare caracteristici.

Daci se afiseazi mesajul «Lista este plini» cind
incercati si salvati un element nou sau daci vi se
solicitd si eliberati spatiu de memorie, trebuie si
stergeti un articol pentru a putea crea sau adiuga
unul nou.

Multimedia
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8 * Divertisment

i
[Calculator

Acest meniu vi oferd urmitoarele functii:

Apisati tasta o datd sau
Adunare PR >

apdsati tasta

; Apaisati tasta de doua ori

Scédere Lo <

sau apdsati tasta
7 ) Apisati tasta de 3 ori sau
Inmultire . a

apdsati tasta 4 .
P Apisati tasta de 4 ori sau
Impértire ’

apdsati tasta ¥ .
Eeal Apasati_tasta sau apdsati
& tasta .

Introduceti cifrele de la tastaturd.  Precizia
calculatorului este de 2 zecimale, iar rotunjirea se face
la cea mai apropiatd zecimald. Apdsati si mentineti
apdsatd tasta pentru separatorul zecimal.

Desteptator

Acest meniu vd permite si setati alarmele ceasului
desteptitor (sunt disponibile pind la 3 alarme).
Selectati o alarmi si apisati tasta 4 sau Y pentrua
seta optiunea la Activat sau Dezactivat. Atunci cind
este Activatd, introduceti ora si apisati tasta s
selectati frecventa (O dati, in fiecare zi, In zilele
siptamanii) si apisati tasta (9% |. Apoi selectati o
melodie din lista.

Desteptiitorul va suna chiar daci opriti telefonul si
chiar daci volumul soneriei este setat la Liniste.
Apdisati orice tastd pentru a opri alarma.

Modul intermitent

Vi permite si setati modul intermitent la Activat sau
Dezactivat. Setarea se aplica tuturor alarmelor.
Atunci cind alarma sund si modul insistent este
Activat, apdsati orice tastd (cu exceptia tastei )
pentru a opri soneria temporar sau asteptati pAna trece
timpul de alarmare. Alarma va suna din nou circa 7
minute mai tirziu. Pentru a opri repetarea alarmei,

apdsati lung tasta .
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Modul intermitent este dezactivat automat dupd ce
alarma a fost repetati de 9 ori.

Convertor Euro

Acest meniu v permite conversia unei sume din sau
in Euro, introducand suma si apdsind tasta .

Moneda utilizatdi pentru conversie depinde de tara
de resedinti a abonamentului dvs. Convertorul

Euro este disponibil prin abonament doar in tirile
care utili i ti dii

Telefonul dvs. este furnizat cu 3 jocuri: Brick, Snake
si Master mind.

Brick

Scop: distrugerea caramizilor prin lovirea acestora cu

bila.

G / Pentru deplasarea rachetei stinga
- dreapta.

Pentru aruncarea bilei.
Pentru a opri/reporni jocul.
Snake

Scop: hrinirea sarpelui firi ca acesta si atingd zidul.

/ Qeass)

Pentru a deplasa sarpele sus, jos
sau stanga.

/ Pentru a deplasa sarpele sus, jos
sau dreapta.
Pentru a opri/reporni jocul.

Master mind
Scop: gisirea combinatiei corecte.

Pentru introducerea simbolurilor.

Pentru a valida combinatia.

Pentru a schimba nivelul de
dificultate sau pentru a porni un

joc nou.

Pentru a opri/reporni jocul.

Divertisment
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9 * Informatii apel

Acest meniu permite setarea tuturor optiunilor pentru
apeluri (deviere apel, apel in asteptare, etc.).

Devierea apelurilor

Permite devierea apelurilor receptionate  citre
mesageria vocali sau citre un anumit numir
(indiferent dacd este sau nu in Contacte) si se aplica
pentru Apeluri de date, Apeluri vocale si Apeluri de fax.

Ocupat Aceastd optiune permite alegerea

Lipsd raspuns  circumstantelor in care doriti sa

Inaccesibil deviati apelurile receptionate.

Conditionat Va devia apelurile primite in toate
cazurile de mai sus.

Stare Va afisa starea apelurilor deviate.

Mesagerie

Acest meniu permite introducerea numerelor de
mesagerie vocald (daci nu sunt deja disponibile in
memoria cartelei SIM).

In anumite situatii, trebuie si introduceti doud

Inainte de activarea acestei optiuni, trebuie sd in-
troduceti numerele de mesagerie vocalii (vezi mai
Jjos). Aceasti functionalitate este dependenti de
abonament i diferd de transferul apelurilor, care
are loc atunci cind unul/mai multe apeluri sunt in
desfisurare.

Neconditionat ~ Redirectionezi  toate

primite.

apelurile

Avertisment! Selectind aceasti
optiune, nu veti mai primi nici
un apel, pind la dezactivare.

n e: unul pentru ascultarea mesageriei vocale
si altul pentru devierea apelurilor. Pentru
informatii  suplimentare despre acest subiect,
contactati operatorul de retea.

Reapelare automatd

Vi permite si Activati sau si Dezactivati reapelarea
automatd. Daca aceastd optiune este Activatd, iar
persoana apelati este ocupatd, telefonul reapeleazd
automat acest numdr pind la realizarea cu succes a
conexiunii sau pand la atingerea numdrului maxim de
incerciri (10).
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Timpul dintre vreapeliri creste cu fiecare
reincercare.

Rdsp. orice tastd

Atunci ciAnd este activat, aceasti optiune permite
acceptarea_unui apel prin apisarea oricirei taste, cu
exceptia (folositd pentru a respinge apelul).
Apel in asteptare

Atunci cAnd este activatd aceastd optiune, se va auzi un
sunet daci cineva incearcd si va apeleze, iar dvs. vd
aflati deja in timpul unei convorbiri. Selectati
optiunea Stare pentru a afla daci optiunea apel in
asteptare este activd sau nu.

Aceastii functie este dependenti de abonament.
Contactati operatorul de retea.

Selectati un element si apisati tasta pentru a
vedea data, ora, numdrul si starea apelului.

In cazul in care numirul de telefon este stocat in
agenda de telefon selectatd, in locul numarului va fi
afisat numele corespunzitor.

Apasati tasta pentru a accesa urmitoarele
optiuni: Stergere toate pentru a reseta lista, Apelare
inapoi  a acestui corespondent, Trimitere SMS,
Stergerea apelului selectat sau Stocarea numdirului
(daci acesta nu este deja prezent in agenda telefonici).

Acest meniu vi permite si gestionati durata apelurilor
efectuate si receptionate.

Identitate apelant

Permite Afisarea sau Ascunderea identitdtii dvs. fata de
interlocutor. Optiunea Stare v informeazi dacd
aceasta functie este sau nu activati.

Jurnal de apelu

Acest meniu pune la dispozitie listele apelurilor
primite si efectuate impreund cu detaliile acestora.

Majoritatea optiunilor mentionate mai jos sunt
dependente de abonament.

Durati totali ~ Pentru a afisa durata apelurilor de la

ultima resetare.

Resetare Pentru a reseta contoarele apelurilor

efectuate si receptionate.

Informatii apel
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10 » Operator
@

Majoritatea elementelor din acest meniu sunt
dependente de abonament i specifice operatorilor.
Prin urmare, meniurile prezentate pot fi sau nu
disponibile. Contactati operatorul de telefonie pentru
detalii.

Serviciile oferite pot implica efectuarea de apeluri
sau transmiterea de SMS-uri pentru care puteti fi
taxati.

WAP

Browser-ul WAP integrat permite accesarea serviciilor
oferite de reteaua dvs., precum $tiri, Sport, Vreme,
etc.

Este posibil ca telefonul dvs. si fie preconfigurat.
Daci nu este preconfigurat, acest lucru se poate
Jace pe «Calea undelor», de pe site-ul Club Philips.
Conectati-vi la www.club.philips.com g7 selectati
tara Dvs. Vi rugim si observati cd acest serviciu

In acest caz, contactati operatorul dvs. pentru
informatii.

Pentru lansarea unei sesiuni WAP, apisati tasta s

selectati WAP > Pagini de resedinti.

Apisati 4 sau Pentru a naviga in paginile on-
v line.

Apisati

Pentru a selecta un articol

evidentiat.

S < n .
Apasati Pentru a vi intoarce la pagina
anterioara.

Apisati si Pentru a incheia o sesiune
mentineti apasata ~ WAP.

tasta [€4)

Puteti de asemenea selecta
Optiuni > lesire §Z apdsati tasta

Telefonul dvs. mobil se va conecta la retea in
conformitate cu Setirile de acces definite in meniul
Setdri > Retea (vezi pag. 15). In cazul unei erori de
conectare, ecranul afiseazi mesajul «Deplasati-vi
la meniuly: apdsati tasta [ <] pentru a vi deplasa

nu vi este disponibil daci tara silsau modelul
telefonului Dvs. nu apare in meniurile respective.

la optiunile WAP.

1
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Pagina de resedintd

Pagina de resedinta reprezinti legitura cu primul site
WAP pe care il accesati atunci cind lansati sesiunea
WAP. In majoritatea cazurilor, acest articol este
preconfigurat si vi va conecta direct la pagina de
resedingd a operatorului dvs. Pentru a schimba pagina
de resedingd, consultati sectiunea “Setdri”, pag. 27.
Marcaje

Acest meniu vd permite si memorati adresele site-
urilor WAP preferate, si le redenumiti (daca doriti) si
sa le accesati rapid din lista.

Atunci cind navigati, apdsati tasta |~ | , apoi
selectati Marcaje: cdmpurile Nume si URL vor fi
completate automat cu informatiile continute in
pagina in care vi aflati.

Selectati Adiugare marcaj si incepeti si introduceti
noul nume; un ecran de editare va apirea automat.
Apidsati tasta , apoi procedati la fel pentru
introducerea adresei URL.
Meniul Gestionare marcaje vi permite s Stergeti sau
s Editati marcajul selectat.

Deplasare la URL

Acest meniu permite introducerea adresei unui site
WAP, la care vi puteti conecta direct atunci cind il
selectati (un mod rapid de a accesa o adresi WAP fird
ca aceasta si fie stocatd ca marcaj).

Toate adresele introduse in acest meniu §i la care
vi conectati cel putin o datd, vor apdirea intr-o
listd. Selectati unul dintre articole si apdsati tasta
pentru a vi reconecta la pagina
corespunzdtoare, fird a trebui si introduceti din
nou adresa completd.

Setdri
Selectarea Acest meniu permite selectarea
unui profil profilurilor disponibile si definirea

ulterioard a setdrilor de conectare
pentru fiecare dintre ele (apisati
tasta ¢ /» pentru a selecta /
deselecta).

Toate setirile de conectare descrise
mai jos vor fi aplicate profilului

selectat
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Conectare Pagind de resedinta vd permit
schimbarea numelui si adresei
(incepeti prin introducerea unui
nume nou pentru ca si se afiseze
ecranul de editare).

Selectarea  conexiunii  permite
selectarea unuia dintre profilurile de
date definite de dvs. in Setiri > Setiri
acces (consultati pag. 16 pentru
informatii detaliate in legiturd cu
acest subiect).

Adresa proxy si Portul proxy vi
permit si definiti adresa si portul
gateway-ului folosit atunci cind
lansati o conexiune WAP folosind
profilul selectat.

Intrdri push

Acest meniu permite citirea §i gestionarea mesajelor
transmise automat de citre retea si/sau de citre
operatorul dvs. Mesajele de tip push includ adresele
URL pentru accesarea rapidd a serviciilor WAP
corespunzitoare acestora: apisati tasta pentru a
vi deplasa la site-ul WAP.

Dacdi 5pa,tiul alocat intririlor tip push este plin, se
va afisa un mesaj care vi va cere si stergeti unele
mesaje in WAP > Intrari Push.

Optiuni
Atunci cAnd navigati, apdsati tasta pentru a
accesa:

Pagina de Pentru a accesa Pagina de regedingi a

resedintd site-ului WAP pe care navigati.

Inapoi Pentru a vi intoarce la pagina
anterioara.

Inainte Pentru a vd deplasa la pagina
urmatoare.

Reimpros- Va reincirca pagina in care v aﬂagi,

pitare de pe serverul original.

Salvare ca Permite salvarea paginii WAP

pagind de curente ca pagini de resedingd

resedintd prestabilita.

Salvare ca...  Permite stocarea imaginilor incluse
in paginile parcurse in dosarul
Album foto.

lesire Pentru a incheia o sesiune WAP.
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Gestionarea

i multor apelu

Optiune dependenti de abonament

Efectuarea unui al doilea apel
Atunci cind vi aflati in timpul unei convorbiri, puteti
sa formati un numir nou (sau si selectati un contact
din agenda telefonic3) si s apsagi tasta [~ ] . Primul
apel este pus automat in asteptare, iar al doilea numar
este format. Apisati tasta pentru a accesa
urmitoarele optiuni:

* Comutare apeluri pentru a comuta intre
apeluri.

* Transfer pentru a conecta cele doud apeluri.
Veti fi deconectat, atunci ciAnd transferul va fi
finalizat.

* Conferintd pentru a introduce un nou
interlocutor la teleconferinta.

e Terminare apel pentru a incheia apelul in curs.

Puteti, de asemenea, folosi tastele 4 si » pentru
a comuta intre apeluri.

Preluarea unui alt apel
La primirea unui al doilea apel atunci cind sunteti
deja in cursul unui apel, telefonul va emite un sunet

de avertizare si pe ecran va fi afigat mesajul Apel in
asteptare. In acest moment aveti posibilitatea si:

Apisati Pentru a prelua apelul (apelul current
tasta va fi trecut in asteptare). Apoi apisati
tasta si selectati:
» Comutare apeluri pentru a comuta
intre apeluri,
e Conferintd pentru a introduce un
nou interlocutor la teleconferinta.

Apisati Pentru a respinge apelul.
Apisati Pentru a selecta Terminare apel
pentru a termina convorbirea curentd

si apoi a prelua apelul nou apirut.

Pentru a putea primi un al doilea apel, trebuie si
dezactivati functia Deviere apel pentru apelurile
vocale (vezi pag. 24) si si activati functia Apel in
asteptare (vezi pag. 25).

Teleconferintd

Modul teleconferinti permite dialogul intre
maximum 5 apelanti in acelasi timp.

1. Efectuati un prim apel, apoi un al doilea.

2. Apasati tasta si selectati Conferinta.

Operator
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3.

Repetati procedura de mai sus pana la conectarea
tuturor celor cinci interlocutori.

Selectati Inliturare  participant pentru  a
deconecta un participant la teleconferintd sau
selectati Apel privat pentru a avea o convorbire
privatd numai cu acel interlocutor (ceilalti fiind
pusi in asteptare).

5. Apasati tasta pentru a incheia toate
apelurile odata.

Daci primiti un apel in timpul teleconferintei si dacd
sunt mai putin de cinci membri in conferingi, puteti
accepta noul apel si adiuga acest nou interlocutor la
teleconferinta (daci sunt conectati deja cinci membri,
puteti prelua apelul, dar nu puteti include noul
interlocutor in teleconferingd).
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Imagini si simboluri

In modul neutru, pe ecran pot fi afisate simultan mai
multe simboluri.

Daci simbolul pentru retea nu este afisat, reteaua
nu este disponibild momentan. Este posibil si vi
aflati intr-o zond cu semnal slab; mutati-vi in alt

loc.

kS

Liniste - Telefonul dvs. nu va suna la
receptionarea unui apel.

@,

Vibrator - Telefonul dvs. va vibra la
receptionarea unui apel.

Mesaje SMS - Ad primit un SMS nou.

Mesaje vocale - Agi primit un mesaj vocal nou.

Baterie - Barele indici nivelul bateriei (4 bare
= incircatd, 1 bard = descircatd).

Alarma ceas activati

Blocare tastatura activati.

bl | 0 oED

Roaming - Este afisat cind telefonul dvs. este
conectat la o retea diferitd de reteaua proprie (in
special cAnd sunteti in striindtate).

Lista de SMS-uri plind - Memoria pentru
mesaje este plind. Stergeti mesajele vechi pentru
a primi altele noi.

U @

Deviere neconditionata la un numar - Toate
apelurile vocale primite sunt redirectionate
citre un numir diferit de cel al mesageriei
vocale.

8

Deviere neconditionata la mesageria vocala
- Toate apelurile primite sunt redirectionate
citre mesageria vocala.

Zona de resedinta - O zoni desemnati de
operatorul dvs. Optiune dependenti de
abonament.  Pentru  detalii, contactati
furnizorul de servicii.

Retea GSM: telefonul dvs. este conectat la o
retea GSM.

Calitatea semnalului receptionat: cu cit sunt
afisate mai multe bare, cu atit semnalul este
mai bun.

SMS Chat - optiunea este Activata.

Memorie plind - Memoria telefonului este
plind. Stergeti unele elemente pentru a putea
stoca altele noi.

Mesaj Wap - Ati primit un mesaj in casuta
WAP push.

Imagini si simboluri
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Precauti

Telefonul dvs. celular este un radio-emititor si

& receptor de mici putere. Atunci cind

[ functioneazi, emite si receptioneazi unde radio.

<= Undele radio transmit vocea dvs. sau semnalul de
date la o statie de baza conectatd la reteaua

telefonici. Reteaua controleazi puterea de emisie a

telefonului.

*  Telefonul dvs. transmite si receptioneazi unde radio in
benzile de frecventi GSM (900 /1800MHz).

*  Retecaua GSM controleazi puterea de emisie a
telefonului (intre 0,01 i 2 W).

*  Telefonul dvs. respecti toate standardele de siguranti
aplicabile.

*  Simbolul CE demonstreazi ci acest telefon respecti
standardele de compatibilitate electromagnetici din
Uniunea Europeand (Ref. 89/336/EEC) si directivele
privind echipamentele care opereaza la tensiune joasi
(Ref. 73/23/EEC).

Telefonul dvs. celular reprezinti responsabilitatea dvs.

Pentru a evita orice fel de prejudicii materiale sau de alta

naturd, aduse atit dvs. cit si altor persoane, cititi §i respectati

instructiunile de sigurantd si faceti cunoscute aceste

instructiuni celor cirora le imprumutati telefonul. Pentru a

preveni utilizarea neautorizata a telefonului dvs.:
Piastrati telefonul in sigurantd si nu il lisati la
indemana copiilor.
~;  Evitati pistrarea in scris a codului PIN. Este
== preferabil si il memorati.

Obpriti telefonul si deconectati bateria daci nu veti utiliza
aparatul pentru o perioadd mai mare de timp.
Utilizati meniul Sigurantd pentru a schimba codul PIN dupa
achizitionarea telefonului si activati optiunile de restrictionare
a apelurilor.
7 Designul telefonului dvs. respectd toate legile si
‘@M reglementirile in vigoare. Retineti, totusi, ci
\:JU telefonul dvs. poate interfera cu alte dispozitive
) electronice. In" consecinti, trebuie si respectati
toate reg arile si rec arile locale
privind utilizarea telefoanelor celulare, atat la domiciliul dvs.
cat si in calitorii. Reglementirile privind utilizarea
telefoanelor celulare in avioane si alte vehicule sunt
extrem de stricte.
In ultimul timp, s-au ridicat numeroase intrebari privind
impactul telefoanelor mobile asupra sintitii utilizatorilor.
Ultimele cercetari asupra tehnologiilor de transmisie radio,
inclusiv asupra tehnologiei GSM, au determinat dezvoltarea
unor standarde de sigurantd care si protejeze utilizatorii
impotriva expunerii periculoase la unde radio. Telefonul dvs.
celular respecti toate standardele de siguranti aplicabile
precum i Directiva 1999/5/EC privind terminalele de
telecomunicatii si echipamentele radio.

Echipamentele electronice sensibile sau inadecvat protejate
pot fi afectate de energia de radiofrecventa. Interferentele pot
determina accidente.

Inainte de a v imbarca intr-un avion si/sau atunci
cand ldsati telefonul in bagaj: utilizarea telefoanelor
mobile in avioane poate prezenta pericole pentru
manevrarea avionului, poate perturba reteaua de
comunicatii mobile si poate fi ilegala.
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In spitale, clinici si alte institugii de sinitate,
precum si oriunde se pot afla echipamente
medicale.

In zone cu potential exploziv - statii de benzini

@ﬁ sau zone in care aerul contine particule

) B B A . 2 - .

\ microscopice in suspensie (in special pulberi
metalice).

In vehiculele care transportd produse inflamabile
(chiar dacd vehiculul este parcat) sau in vehiculele care
utilizeazi gaz petrolier lichefiat (GPL), verificati daci sunt
respectate standardele de siguranta aplicabile.
In zonele in care vi se soliciti oprirea dispozitivelor cu emisie
radio, cum ar fi carierele de piatri sau alte zone in care se
executd operatii de dinamitare.

Consultati producitorul vehiculului dvs. pentru a

? verifica daca echipamentele electronice din

@ interiorul vehiculului nu vor fi afectate de emisiile
radio.

Compatibilitatea cu dispozitivele

pacemaker

Daci utilizati un dispozitiv tip pacemaker:

¢ Nu pistrati telefonul la mai putin de 15 cm distanta de
pacemaker, pentru a evita orice posibile interferente.

*  Nu purtati telefonul in buzunarul de la piept.

e Utlizati urechea opusi pacemaker-ului, pentru a
minimiza orice posibile interferente.

¢ Inchideti telefonul daci binuiti ci au loc interferente cu
pacemaker-ul.

pentru persoane cu deficiente

auditive

Daci utilizati un dispozitiv pentru persoane cu deficiente
auditive, consultati medicul §i fabricantul dispozitivului
pentru a vedea daci acesta este sensibil la interferente radio.

Cresterea perfor elo

Pentru a cregte performantele telefonului dvs., pentru a

reduce emisia radio si consumul bateriei, precum si pentru

a asigura o operare sijgur?x, in conditii optime, respectati
g % b

ur ele rec

Pentru o operare sigurd, in conditii satisficitoare,
@ & utilizati telefonul in pozitia de operare normala
? (atunci cind nu udlizati o cascd sau alt tip de
dispozitiv maini-libere).

¢ Nu expuneti telefonul temperaturilor extreme.

e Utlizati telefonul cu griji. Viciile de utilizare pot
determina pierderea garantiei internagionale.

. Nu scufundati telefonul in nici un fel de lichid; in cazul
in care telefonul se umezeste, inchideti-l, deconectati
bateria si lisati-1 si se usuce timp de 24 de ore inainte de
a-l utiliza din nou.

e Pentru a curita telefonul, stergeti-l cu o cirpd moale.
Efectuarea si primirea apelurilor consumi aceeasi
cantitate de energie. Retineti, totusi, ci telefonul mobil
consumd mai putini energie in modul inactiv daci este
tinut in acelasi loc. Atunci cind se afld in modul inactiv
iar dvs. v miscati, telefonul consumi mai multi energie
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pentru a transmite retelei informatii actualizate despre
locul in care se afli. Setarea ilumindrii din spate a
ecranului la o duratd cit mai scurtd, precum si evitarea
navigdrii inutile prin meniuri vi va ajuta si economisiti
energie, obtinind o durati mai mare de utilizare a
bateriei.

Informatiile afisate despre baterie

Telefonul dvs. este dotat cu o baterie reincircabila.

Utilizati doar incircitorul specificat.

Nu incinerati bateria.

Nu deformati si nu deschideti bateria.

Nu permiteti scurtcircuitarea contactelor bateriei cu

obiecte din metal.

¢ Evitag expunerea la temperaturi extreme (>60°C sau

140°F), umezeala sau medii caustice.

 Este recomandat si utilizati doar accesorii Philips
%originale. Orice alte accesorii pot determina

" |~ deteriorarea telefonului si pierderea garantiei.

— Asigurati-vi ci piesele deteriorate sunt inlocuite

imediat de citre un tehnician calificat, care utilizeazi doar

piese de schimb originale Philips.

Nu utilizati telefonul mobil la volan.

R Telefonul va poate distrage atentia, constituind un
@ pericol. Respectati urmitoarele recomandari:
%, Concentrati-vi asupra conducerii vehiculului.
¥} Opriti si parcati vehiculul inainte de a utiliza
telefonul mobil. Respectati reglementirile locale
privind utilizarea telefoanelor GSM la volan. Daci doriti si
utilizati telefonul intr-un vehicul, instalati un kit maini-libere,
special conceput in acest scop. Astfel veti evita distragerea
atentiei de la drum. Asigurati-vd ci ati instalat kitul maini-

e o o o o

libere astfel incat si nu blocheze nici un air-bag sau alt
echipament de siguranta instalat in vehiculul. Utilizarea pe
drumurile publice a sistemelor de alarmid care declanseaza
semnale sonore sau luminoase (faruri sau claxon) este interzisa
in anumite tari. Verificati reglementirile locale.

Normativa EN 60950

In cazul temperaturilor exterioare foarte ridicate sau in cazul
expunerii prelungite la soare (de ex., in cazul uitirii in spatele
unui geam sau parbriz), temperatura telefonului poate creste,
in special daci finisajul acestuia este metalic. In acest caz, aveti
grija atunci cind recuperati telefonul si evitati sa il utilizati
daci temperatura exterioard depiseste 40°C.

Protectia mediului

~ Respectati reglementirile locale privind casarea si
reciclarea ambalajelor, bateriilor consumate si
aparatelor electronice.
Philips a marcat bateriile i ambalajele cu simboluri
standard, pentru a incuraja reciclarea si tratarea
corespunzitoare a deseurilor.

Bateria nu trebuie aruncati la gunoiul menajer.

Materialul cutiilor etichetate este reciclabil.

A fost adusd o contributie financiari la sistemul
national de reciclare si refolosire (  de
ex.EcoEmballage in Franta).

Materialele sunt reciclabile (se identifici de
asemenca materialul plastic).

O QU 8|3
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Depanare

Telefonul nu
porneste

Pe ecran este
afisat mesajul
BLOCAT daci
ncercati sa porniti
telefonul.

Este afisat mesajul
Eroare IMSI

Extrageti si reinstalati bateria
(vezi pag. 1). Asigurati-va ci ati
conectat mufa incircitorului in
conectorul corect (consultati
sectiunea pag. 2). Apoi incircati
bateria pini cind pictograma
pentru baterie nu mai clipeste.
La final, decuplati telefonul de
la incarcitor si incercati din nou
si 1l porniti.

Cineva a incercat si foloseasci
telefonul dvs. fird a cunoaste
codul PIN sau PUK. Contactati
furnizorul de servicii.

Aceastd problem3 este legatd de
abonamentul dvs. Contactati
operatorul de retea.

Simbolul [
retelei nu este
afisat

Ecranul nu
raspunde (sau are
un timp de reactie
foarte mare) la
apasarea tastelor

Nu este posibild conectarea la
retea. Fie vi aflati intr-o zond
ecranati (intr-un tunel sau intre
cladiri inalte), fie nu vi aflati in
aria de acoperire a retelei.
Incercagi  din altd locatie,
incercati si vd reconectati la
retea (in special daci vi aflati in
striindtate),  verificati  dacd
antena este pozitionati corect in
cazul in care telefonul mobil are
antend externi sau contactati
operatorul de retea pentru
asistentd/informatii despre
retea.

Ecranul are un timp de reactie
mai mare la temperaturi foarte
scizute. Acest lucru este normal
si nu afecteazd operarea.
Incercati si utilizagi telefonul
intr-un loc cu o temperaturd
mai ridicata.

In orice alti situatie, contactati
distribuitorul de la care ati
achizitionat telefonul.

Depanare
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Telefonul nu
revine la ecranul
neutru

Pe ecran nu sunt
afisate numerele
de telefon ale
apelurilor primite.

Nu puteti trimite
mesaje text.

Nu puteti primi si/
sau stoca imagini
n format JPEG.

Apasati_si mentineti apdsatd
tasta [ €8] sau opriti telefonul,
verificati daca bateria si cartela
SIM sunt corect instalate si
reporniti din nou telefonul.

Aceastd  functionalitate  este
dependentd  de  retea  si
abonament. In cazul in care
reteaua nu transmite numirul
apelantului, pe ecran se va afisa
Apel 1 sau Ascuns. Pentru
informatii suplimentare,
contactati operatorul de retea.

Anumite retele nu  permit
schimbul de mesaje cu alte
retele. Mai intdi, verificati dacd
ati introdus numdrul centrului
SMS sau contactati operatorul
pentru informatii detaliate in
legituri cu acest subiect.

Este posibil ca telefonul dvs. si
nu accepte o imagine prea mare,
cu un nume prea lung sau care
nu are formatul corespunzitor.

La incircarea
bateriei,
pictograma
corespunzatoare
bateriei nu
contine bare, iar
conturul clipeste.

Este afisat mesajul
Eroare SIM

Aveti senzatia ci
ratati apeluri

Nu incircati bateria in medii in
care temperatura scade sub 0°C
(32°F) sau depaseste 50°C
(113°F). In orice alti situatie,
contactati distribuitorul de la
care ati achizitionat telefonul.

Verificati daci ati introdus
corect cartela SIM (vezi pag. 1).
In cazul in care problema
persistd, este posibil si fie
deteriorata  cartela  SIM.
Contactati operatorul de retea.

Pentru a receptiona toate
apelurile, asigurati-vd ci nu este
activatd devierea conditionatd
sau neconditionatd a apelurilor

(vezi pag. 24).
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Daci incercati sd
utilizati o anumitd
optiune de meniu,
este afisat mesajul
INTERZIS

Este afisat mesajul
INTRODUCETI
SIM

Autonomia
telefonului pare
mai redusd decét
cea indicatd in
ghidul de utilizare

Anumite optiuni i functii sunt
dependente de retea. Aceste
optiuni nu sunt disponibile
decat daca sunt acceptate de
reteaua sau abonamentul dvs.
Pentru informatii suplimentare,
contactati operatorul de retea.

Verificati daci ati introdus
corect cartela SIM (vezi pag. 1).
In cazul in care problema
persistd, este posibil si fie
deteriorata  cartela  SIM.
Contactati operatorul de retea.

Autonomia este dependenta de
setiri (de exemplu, volumul
soneriei, durata luminii de
fond) si de caracteristicile
utilizate (WAP, infrarosu, etc.).
Pentru a miri autonomia (daci
este  posibil), trebuie s
dezactivati caracteristicile pe
care nu le utilizati.

Telefonul dvs. nu
functioneaza
corespunzator in
masind

Telefonul nu se
ncarcd

Automobilele contin  foarte
multe piese metalice, care
absorb undele radio. Acest fapt
poate afecta  performantele
telefonului. VA recomandim si
utilizati un kit auto dotat cu
antend externd, care, in plus, va
va permite si efectuati i si
receptionati apeluri in masinid
in siguranta.

Verificati cu autorititile locale
daci aveti permisiunea de a
folosi telefonul mobil atunci
cind sofati.

Asigurati-vdi ci ati conectat
mufa incdrcitorului in
conectorul corect (consultati
sectiunea “Incircarea bateriei”,
pag.2). Daci bateria este
complet descircatd, pot trece
citeva minute (pini la 5
minute, in unele cazuri) inainte
de afisarea  pe ecran a
pictogramei de incircare.
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Accesarii autentice
Philips

Unele accesorii, ca bateria i incircitorul standard,
sunt incluse in pachetul standard livrat cu telefonul
dvs. Alte accesorii este posibil si fie oferite prin
pachetul promotional (in functie de operatorul GSM
sau de distribuitor) sau pur si simplu vindute separat.
Ca atare, continutul pachetului livrat odatd cu
telefonul dvs. poate varia.

Pentru maximizarea performantelor telefonului
Philips §i pentru a nu pierde garantia,
achizitionati numai accesorii autentice Philips,

tea fiind proiectate special pentru a fi utilizate
impreund cu telefonul dvs. Philips Consumer
Electronics nu poate fi ficut rispunzdtor pentru
pagubele  datorate  utilizirii  accesoriilor
neautorizate.

Incarci bateria de la o prizd de curent alternativ. Este
suficient de mic pentru a putea fi purtat intr-o poseta.

Adaptor incarcator bricheta

Incarci bateria telefonului si se poate conecta la orice
$
priza «de brichetd» auto.

Kit auto universal

Proiectat pentru a facilita operarea telefonului Philips
fird ajutorul mainilor, acest kit compact maini-libere
oferd si o foarte buni calitate audio.

Este suficient si conectati kit-ul la priza auxiliari a
vehiculului.

In ite tdri, utilizarea telefonului la volan este
interzisd. Se recomandd instalarea kit-urilor auto
de tip méini-libere de citre tehnicieni specializati.

Casca Deluxe

Butonul de raspuns plasat la indemana reprezintd o
alternativi mult mai convenabili la ciutarea
telefonului prin buzunare. Puteti rispunde la telefon
printr-o simpli apisare pe buton.
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Informatii SAR pentru utilizatori

ACEST TELEFON MOBIL RESPECTA CERINTELE INTERNATIONALE REFERITOARE LA
EXPUNEREA LA UNDELE RADIO

Telefonul dvs. mobil este in acelasi timp i un emititor §i un receptor radio si este proiectat si fabricat astfel inct
si nu depiseascd limitele de expunere la frecventele radio specificate in recomandirile internationale emise de
ICNIRP (International Commission on Non-lonizing Radiation Protection - Comisia Internationald pentru
Protectia impotriva Radiatiilor Ne-Ionizante). Aceste limite sunt parte integranti a unor recomandari bine definite
si stabilesc intervalele permise in general pentru populatie in ceea ce priveste energia generatd de frecventele radio.
Setul de recomandari a fost dezvoltat si elaborat de organisme independente de prestigiu pe baza evaluirii periodice
si amdnuntite a unor studii stiingifice atent elaborate. Recomandirile contin o substantiala marja de siguranta
proiectatd sd asigure securitatea tuturor persoanelor, indiferent de vArstd si starea sanatitii.

Recomandirile cu privire la expunerea la undele radio utilizeazi o unitate de misuri cunoscuti sub numele de Rata
Specificd de Absorbtie - Specific Absorption Rate, sau SAR. Limita SAR stipulata in recomandarile internationale
este 2.0 W/kg in medie pe probe de 10 grame de tesut. Testele referitoare la SAR sunt efectuate folosind pozitii
standard de utilizare ale aparatului in timp ce telefonul transmite la cel mai fnalt nivel certificat de putere in toate
benzile de frecvente testate. Desi este determinata la cel mai inalt nivel certificat de putere, marimea reald a SAR
atunci cAnd este folosit telefonul poate fi mult mai mica decét valoarea maxima. Acest lucru este posibil deoarece
telefonul este proiectat si opereze la niveluri multiple de putere astfel inct si foloseasci numai emisia necesari in
scopul conectarii la reteaua de telefonie mobild. In general, cu cAt sunteti mai aproape de un releu, cu atit este mai
mici puterea de emisie a telefonului.

Valoarea maxima a SAR pentru modelul de telefon Philips 162 / CT 1628 masurati atunci cind este folosit in mod
uzual (la ureche) este 0,506 W/kg. Chiar daci pot exista diferente intre nivelurile SAR la diferite telefoane utilizate
in diferite pozitii, toate aparatele respectd recomandirile internationale referitoare la expunerea la undele radio.




Declaratie de
conformiitate

Noi,
Philips Franta - Telefonie Mobila
4 rue du Port aux Vins - Les patios
92156 Suresnes Cedex
FRANTA

declarim pe propria rispundere ci produsul nostru
Philips 162
CT 1628
Telefon celular destinat sistemelor GSM 900/
GSM 1800
TAC: 353885 00

la care se referi aceastd declaratie, respectd
urmitoarele standarde:

EN 60950, EN 50360 si EN 301 489-07

EN 301 511v7.0.1

Declarim pe proprie rispundere ci au fost efectuate
testele de emisie radio aplicabile pentru acest produs,

iar acest produs respecti standardele impuse de
directiva 1999/5/EC.

Procedura de stabilire a conformititii mentionatd in
Articolul 10 si detaliatd in Anexa V a Directivei 1999/
5/EC a fost aplicati si verificatd conform articolelor
3.1 i 3.2, cu concursul organizatiei:

BABT, Claremont House, 34 Molesey Road, Walton-
on-Thames, KT12 4RQ, UK

Nr. de identificare: 0168

Le Mans, 23 Decembrie 2004
Jean-Omer Kifouani
Manager pentru calitate

In cazul in care acest produs Philips nu
Junctioneazi corespunzitor sau este defect,
contactati distribuitorul sau Centrul National de
Service mentionat in Certificatul de Garantie. Vi
rugam si consultati Certificatul de Garantie
Internationali livrat in pachetul de cumpirare
pentru a gisi informatii referitoare la centrele de
service §i documentatia tebnici referitoare la

telefonul dvs.
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